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Marka catal
Modell CATA TFH-7430 GBK
Eves energiafogyasztas (AEC) (kWh/év) 13.4
Energiahatékonysagi osztaly (EEI) (Index) A+
Folyadékdinamikai hatékonysag (FDE) 24,9
Folyadékdinamikai hatékonysagi osztaly (FDE) (Index) B
Vilagitasi hatékonysag (LE) 18
Vilagitasi hatékonysagi osztaly (LE) (Index) C
Zsirszlrési hatékonysag (GFE) 79,9
Zsirszlirési hatékonysagi osztaly (GFE) (Index) C
Légaram normal médban MIN (m3/h) 164,1
Légaram normal médban MAX (m3/h) 320,4
Légaram turbd modban (m3/h) 391,5
Hangteljesitmény normal médban MIN (L) (dB) 44
Hangteljesitmény normal médban MAX (L) (dB) 62
Hangteljesitmény Turb6 médban (L) (dB) 65
Energiafogyasztas kikapcsolt médban (P,) (W) 0,45
Energiafogyasztas készenléti modban (P_) (W) 0
66/2014/EU Beépitési iranyelv
Faktor novekedése az id6 fliggvényében (f) 1,1
Energiahatékonysagi index (EEI, ) 41,5
Légaramlasi pont maximalis hatékonysaga (Qg.,) (m*/h) 164,6
Nyomaspont maximalis hatékonysaga (PBEP) (Pa) 152
Elektromos energiafogyasztas maximalis hatékonysag mellett (W) (W) 27,9
Vilagitasi rendszer névleges teljesitménye (W, ) (W) 3
Fozofelllet atlagos megvilagitasa (E ) (Iux) 54
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Indice deeficiencia energética / Energie efficientie Index / Indice deeficiécia enregética (EElhood)
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Portata aria al punto di massima efficienza / Maximum airflow point efficiency / Débit d'air au point d'efficacité
maximale / Luftstrom an dem Punkt des imalen Wirkungsgrades / Flujo de aire en el punto de maxima
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